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Informacije o kompaktnim plamenicima
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Digitalni kombinirani plamenici

Weishaupt kombinirani plamenici WGL30-C i WGL40-A (70 — 550 kW)



Vatra i plamen za kvalitetu

| N

Jjamée posloviénu Weishaupt pouzdanost

Nasa motivacija je tehnicki napredak,
koji nas vec vise od 60 godina stalno
potice da postavljamo nova mjerila u
bransi.

U vlastitom Weishaupt centru za istrazi-
vanje i razvoj kontinuirano se radi na
razvijanju novih i optimizaciji starih
uredaja, postrojenja i sustava.

Zajednicki cilj je odgovornost da se, u
skladu sa zakonima, razviju sustavi izga-
ranja koji proizvode sve manje Stetnih
tvari, Stede sve viSe energije te tako
smisleno povezuju ekologiju i ekono-
miju.

Stoga ne samo da ulazemo u razvoj i
tehniku, ve¢ i preradujemo samo
najbolje materijale koriste¢i moderne
strojeve te provodimo detaljne kontrole
kvalitete.

' = 11 4
= e/

Moderni pogoni za istraZivanje i proizvodnju, opsezni sustav ispitivanja i kontrole, kao i gusta servisna mreZa
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Vec smo milijune puta u praksi dokazali
da Weishaupt plamenici medu
stru¢njacima i kupcima slove kao pouz-
dani, dugovjecni, ekoloski prihvatljivi i
napredni trajni plamenici. To takoder
dokazuju i brojna odlikovanja u vidu na-
grada za dizajn i inovacije.

U vlastitim, visoko moderniziranim proiz-
vodnim pogonima u Schwendiju proiz-
vode se plamenici raspona snage od
12,5...32.000 kW. Pri tome se ispituje
mehanicko i elektricno funkcioniranje
svakog pojedinacnog plamenika.
Uskladenost visoke tehnologije s
ucinkovitim sustavom ispitivanja i kon-
trole osigurava poslovicnu Weishaupt
kvalitetu.

Novi plamenik uvijek je ulaganje u
buduénost. Omjer cijene i kvalitete
mora biti dobro odmjeren. Medutim, u
konacnici su kvaliteta, tehnika i sigur-
nost presudni za dugorocni uspjeh.
Stoga je odluka za Weishaupt plamenik
sigurna investicija za buduénost.
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Prakticna tehnika lozenja

Nacelo buduénosti

Pouzdani, Stedljivi i cijenom povoljni: mi-
lijun puta uspjeli Weishaupt kompaktni
plamenici rezultat su beskompromisne
usmjerenosti na kvalitetu i kupce. Nji-
hova se tehnika desetlje¢ima kontinui-
rano dalje razvijala i poboljSavala.

Najmodernije metode proizvodnje i de-
taljna krajnja kontrola svih proizvoda
osiguravaju poslovicnu Weishaupt kvali-
tetu, a time i radnu sigurnost i trajnost
tijekom dugog vremenskog perioda.

WGL se u potpunosti uklapa u obitelj
W plamenika te tako objedinjuje sve
prednosti serije W s fleksibilnoséu u
uporabi goriva.

Sirok raspon uéinske snage

Siroki raspon ukupne u&inske snage od
70 do 340 kW, odnosno 125 do 550 kW
omogucuje individualnu primjenu kod
najrazli¢itijih generatora topline.

Digitalno upravljanje loZzenjem za si-
gurnost i komfor

Weishaupt je pionir digitalnog
upravljanja loZenjem. Pruza veci komfor
kod rukovanja i odrzavanja, jo$ vecu
pouzdanost u radu, a takoder i iznimno
povoljan omjer cijene i kvalitete. Osim
toga, ova inteligentna tehnologija
omogucuje povezivanje plamenika u
kompleksne sustave automatizacije.

Elektronic¢ko paljenje

Elektronicki uredaj za paljenje, koji se
ugraduje u sve Weishaupt W-plame-
nike, odlikuje se visokom pouzdanoséu i
malom potro$njom energije.

Nadziranje plamena

Odgovorno je za visoku radnu priprav-
nost i maksimalnu sigurnost.

Kod Weishaupt kombiniranih plamenika
iz serije WGL koristi se infracrveni de-
tektor treperenja, koji moZe jednako
nadzirati i plamen plina i plamen ulja.

Visenamjenski postavni sklop

Weishaupt viSenamjenski postavni

sklop sadrzi sljiedece elemente, od-

nosno funkcije:

= servo upravljana regulacija tlaka plina
za konstantni tlak plina

= 2 magnetna ventila (razred A)

= filtar

= tlacna sklopka plina:
Kod preniskog tlaka plina pokrece se
program pomanjkanja plina. Tlacna
sklopka plina, osim toga, sluzi i za au-
tomatsku kontrolu nepropusnosti.

Kontrola nepropusnosti u serijskoj
izvedbi preko digitalnog programs-
kog sklopa W-FM25

Za provjeru nepropusnosti plinskih ven-
tila koristi se ugradena tlacna sklopka
minimalnog tlaka plina. Time se bez do-
datnih dijelova i troskova provodi kon-
trola nepropusnosti.

Regulacija O,

Digitalni programski sklopovi iz serije
W-FM25 s razli¢itim opcijama pred-
stavljaju najnovije stanje tehnike na
podrucju kompaktnih plamenika. Mjere
za povecanje ucinkovitosti, kao §to su
regulacija Oy, omoguéuju smanjenje
troskova proizvodnje uz primjenu inova-
tivne tehnike.

Na taj nacin je moguc¢ brz povrat inve-
sticija.

Dijagnostika putem laptopa

Za dijagnostiku i analizu podataka digi-
talnog programskog sklopa na raspola-
ganju su posebni softverski paketi s
adapterskim utikacem. Optimizacije i
analize smetnji

moguce je prakti¢no izvesti preko lap-
topa.
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lzvrstan servis

Weishaupt ima gustu prodajnu i ser-
visnu mrezu u cijelom svijetu. Sluzba za
kupce na raspolaganju je od O do 24
sata. Optimalni uvjeti Skolovanja i usav-
rSavanja osiguravaju visoku razinu
znanja servisnim tehnicarima u tvrtki
Weishaupt, a takoder i specijaliziranim
serviserima.

Najvaznije prednosti

= potpuno elektronicka tehnika
upravljanja i dijagnostike

= nacin rada na strani ulja u dva
stupnja, a na strani plina klizno-dvos-
tupanjski ili modulirajuce

= crpka ulja sa zasebnim motorom de-

aktivirana je kod rada na plin

digitalni programski sklop s mikropro-

cesorskim upravljanjem

= jedinica za rukovanje s LCD zaslo-

nom za namjestanje plamenika

integrirana kontrola nepropusnosti

dvojnih ventila za plin

= opcionalna regulacija O,

= Modbus/Profibus kao opcija preko

modula za proSirenje

biliezenje dojava smetniji

brojilo radnih sati s registriranjem po-

kretanja plamenika

= elektronicka regulacija mjesavine
plina i zraka s odvojenim pogonima
korac¢nih motora

= moguce namjestanje rasprsne ploce
tijekom regulacije

= promjena vrste goriva putem
prekidaca za odabir



Kombinirani plamenik WGL30/40
Opcionalno s regulacijom O,

Digitalni programski Kombinirano mijesaliste
sklop W-FM25

Prekidac za oda- Rasprsna ploca
bir goriva

Plinska armatura s dva
magnetna ventila, servo
regulatorom tlaka i fil-

3%

Usisno kuciste

Magnetni ventil
za ulje

Crijeva za ulje
Postavni pogon s impulsnim motorom za zaklopku zraka

Postavni pogon s impulsnim motorom za prigusnicu plina

Jedinica za rukovanje sa zaslonom

Crpka za ulje sa zasebnim motorom



Shema funkcioniranja WGL30/40 s regulacijom O,

Tlaéna sklopka zraka
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Uti¢no mjesto EM3/2 ili EM3/3

O, modul

Crpka ulja s motorom

Motor ventilatora

Zaklopka zraka

Uljni magnetni ven-
tili

Prigusnica plina

Najvaznije prednosti:

nacin rada na strani ulja u dva
stupnja, a na strani plina klizno-dvos-
tupanjski ili modulirajuce

W-FM25 O, za regulaciju O,

uljna crpka je kod rada na plin odvo-
jena zbog zasebnog motora
promjena vrste goriva preko sklopke
ili vanjskog bus modula

utini spojevi bez moguénosti zam-
jene osiguravaju ispravno elektricno
priklju¢enje svih komponenti
sigurnosna tehnika s 2 mikroproce-
sora koji se medusobno nadziru
potpuno elektronicka tehnika
upravljanja i dijagnostike

nadziranje plamena preko infracrve-
nog detektora plamena KLC/FLW
moguca elektri¢na daljinska deblo-
kada (plamenik mora biti vidljiv)

opcionalni moduli za proSirenje s

modbus suceljem ili analogni i

digitalni ulazi/izlazi

zasebni PC priklju¢ak omogucuje do-

datne opcije preko Vision Box-a, kao

Sto su primjerice:

— namjestanje vremena predprovje-

travanja

— prikaz tijeka rada i namjeStanje
funkcijskih parametara

pustanje u rad je olak3ano kroz

vodenje po zaslonu

LC zaslon s informativnim, servisnim

i funkcijama parametriranja.

Moguc¢nosti izravnog namjestanja

preko funkcijskih tipki

Dozvola za SAD/Kanadu

120V /60 Hz

O, sonda

O, modul

O, sonda



Pouzdano i sigurno

Digitalno programsko upravljanje

Digitalni programski sklop W-FM25

Gorivo

Plinovito [ J

Tekuée (ekstra lako) )

Plinovito / tekuc¢e (ekstra lako) o

Obiljezja

Isprekidanirad @

Kontrola nepropusn. plinsk. ventila [

Broj postavnih pogona 2

Post. pogoni s impulsnim motorom 2

Broj povezanih postavki 2

nadziranje plamena KLC/FLW

Brojilo koli¢ine goriva preko

impulsnog ulaza o

Servisni softver Vision Box

Optimizacije uéinkovitosti

Regulacija O, o

Aktiviranje / regulacija

Stupnj. preklopni ulazi

(termostat / presostat) )

Ulaz kora¢nog signala u 3 tocke (]

Ulaz / izlaz

(074...20mA 7 0/2...10 V) 0?

Bus sustavi

Modbus RTU ©?

Profibus (oK

Situacije ugradnje

Dig. programski sklop u plameniku [

Odvojiva jedinica za rukovanije 10m

Napajanje naponom

120 Volt, 50 Hz / 60 Hz (J

230 Volt, 50 Hz / 60 Hz (J

Dozvole

Europa CE [ ]
(230V /50 Hz)

Australija AGA [ J
(240V /50 Hz)

SAD / Kanada ¢ CSA us ([ ]
(120 V / 60 Hz)

@ serijski

O opcija

Dizvedba PO O,

2 s modulom za prosirenje EM3/3
3 s modulom za prosirenje EM3/2

Digitalno programsko upravljanje
za viSe sigurnosti i komfora
Weishaupt je pionir digitalnog programs-
kog upravljanja. Ova tehnika pruza veéi
komfor u rukovanju i odrzavanju, jo$
vecu pouzdanost u radu, ali ne i zadnje:
iznimno atraktivan omjer cijene i kvali-
tete. Osim toga, ova inteligentna teh-
nologija omogucuje povezivanje
plamenika u automatiku upravljanja
zgradom.

Kao i svi Weishaupt W plamenici,
takoder je i WGL u serijskoj izvedbi
opremljen digitalnim programskim sklo-
pom. Pri tome sve funkcije plamenika
upravljaju i nadziru uéinkoviti mikropro-
cesori.

Posljedica: Weishaupt WGL je komfor-
niji, precizniji i sigurniji no ikada.

Digitalno programsko upravljanje
takoder pruza moguénost komuniciranja
s drugim sustavima preko

integriranog BUS prikljucka.

Na taj nacin stru¢njak moze nadzirati
tijek rada i kod pojave smetnje ocitati
dijagnozu kvara.

Najvazniji detalji:

= uticni spojevi bez moguénosti zam-
jene osiguravaju ispravno elektricno
priklju¢enje svih komponenti

= sigurnosna tehnika s 2 mikroproce-
sora koji se medusobno nadziru

= pustanje u rad je olak$ano zbog
vodenja po zaslonu

= LC zaslon s informativnim, servisnim

i funkcijama parametriranja.

Mogucnosti izravnog namjestanja

preko funkcijskih tipki

nadziranje plamena preko infracrve-

nog detektora plamena KLC/FLW

= moguca elektricna daljinska deblo-

kada (plamenik mora biti vidljiv)

opcionalni BUS priklju¢ak omogucuje

sliedece funkcije:

— spajanje na moderne sustave auto-
matizacije zgrade

— daljinsko nadziranje i dijagnostika
putem modema s automatskim bi-
ranjem

zasebni PC priklju¢ak preko Vision

Box-a omogucuje dodatne opcije,

kao Sto su primjerice:

— namjestanje vremena predprovje-

travanja

— prikaz tijeka rada i namjestanje
funkcijskih parametara



—~weishaupt-

Opcionalni moduli za prosirenje za W-FM25

3 uticna mjesta s
moguénoscéu konfi-
guriranja

modul sabirnice polja

i

FU NA P TWI

AM

<
=1

1 uticno mjesto za

modul

analogni modul

Digitalni programski sklop W-FM25
= ulazi s moguénoséu konfiguriranja
(izvod

Uti¢no mjesto 12

- kontrola nepropusnosti VPS

— kontrola poloZaja zatvaranja ventila
pPOC

Uticno mjesto 14

— daljinska deblokada

— aktiviranje pokretanja

— naknadno provjetravanje ovisno o
kontaktu

Uticno mjesto 15
— tlacna sklopka plina maks.
- tla¢na sklopka zraka, vanjski zrak

Modul sabirnice polja = Modbus /

Profibus

Kao primjer mogucée je ocitati ili izmije-

niti sliedece podatke:

= plamenik UKLJ./ISKLJ.

= promjena vrste goriva

= trenutni stupanj modulacije

= zadavanje stupnja modulacije

= postoji zahtjev za toplinom

= signal plamena

= ulazi i izlazi hardvera

= faze rada

= vrijeme rada

* broj okretaja ventilatora kod
pretvaraca frekvencije

= polozaji postavnog pogona

= brojilo koli¢ine goriva

itd.

Analogni modul - ulaz/izlaz
Ulaz: zadavanje snage plamenika
0...20mA /4..20mA
0..10v /2..10V

Izlaz: trenutna snaga plamenika
0..20mA /4..20 mA
0...10v /2..10V



Pregled

Vrste regulacije,

Pregled vrsta regulacije za ulje i plin

2-stupanijski (2)
= Preko signala u 2 tocke

Sifre tipova

2-stupanijski (ulje)

Upravljanje "

(npr. termostat / presostat) snaga pla- G 11
menika se ovisno o snazi dovodi na na- st
zivnu ili malu snagu. Nadalje je moguce K 12:st
1-stupanjsko aktiviranje s UKIj/Iskj
rastereéenjem zaleta.
UKIj. Isklj.
Klizno-stupnjevito (ZM)
= Preko signala u 2 tocke klizno-stupnijevito (plin)
(npr. termostat / presostat) snaga pla-
menika se ovisno o snazi dovodi na na- G
zivnu ili malu snagu. Vrijednosti 11 st.
izgaranja izmedu to¢aka snage ne sa- 12 st
drze CO, ni ¢adu.
K ] UKIj/IsKj
Z 1
UKlj. Isklj.
Modulirajué¢e (ZM)
= Preko elektronickog regulacijskog modulirajuce (plin)
uredaja snaga se kontinuirano
prilagodava potrebama postrojenja za G L
i A
toplinom. § <@
= Moguce modulirajuce izvedbe: -
— regulator snage KS 20 (opcija) ; |=l UKIj/Isk]
— aktiviranje putem automatizacije UKl Iskli
zgrade preko Modbus RTU ili analo- ) skl
gnog signala napon/struja s modu- _ _ " Varijanta upravijanja ulje - stupnjevito, plin - -
lom za prosirenje EM3/2 ili EM3/3 G = velika snaga (nazivna snaga) modulirajuce pretpostavlja regulacijski uredaj.
. K = mala snaga (mn. snaga) Za to je potreban osjetnik temperature kotla
(opcua) Z = snaga paljenja ovisno o regulacijskom uredaju ili davac tlaka.
Plamenik - Sifre tipova
WG L30/1-C ZM Detalji Kratka | Znacenje Klasifikacija
- T ~|: oznaka goriva
T Vrsta regulacije - '
Verzija konstrukcije Serija W Weishaupt '
Ucinska velicina Lot il T
Velicina izvedbe Gorivo G Plin
Eottive @ L Lozivo ulje EL
Gorivo 1 Vrsta regul. VA Dvostupanjski Rad s uliem
Seriia plamenika ZM Klizno-stupnjev./ | Rad s plinom
jap modulirajuc¢e




Primjena

Goriva

Zemniplin E/LL

Tekuci plin B/P

LozZivo ulje EL prema DIN-u 51 603-1
LoZivo ulje EL A Bio 10 prema

DIN-u SPEC 51 603-6

Lozivo ulje EL prema ONORM-C1109
(Austrija)

Lozivo ulje EL prema SN 181 160-2 (Svi-
carska)

Kod drugih goriva potreban je prethodni
dogovor s tvrtkom Weishaupt.

Podrucje primjene
Tipovi plamenika WGL30 i WGL40 s di-
gitalnim programskim sklopom W-FM25
prikladni su za isprekidani rad na:
= generatorima topline prema EN 303
= toplovodnim postrojenjima
= generatorima toplog zraka
= parnim kotlovima skupine Il'i Il
= odredenim tehnoloSkim
postrojenjima

Uvijeti okoline

= temperatura okoline
-10 do + 40 °C kod rada na ulje
-16 do + 40 °C kod rada na plin

= relativna vlaznost zraka maks. 80 %,
bez rosenja

= zrak za izgaranje ne smije sadrzavati
agresivne tvari (halogeni,
kloridi, fluoridi itd.) ni oneciséenja
(prasina, grad. materijali, pare itd.)

= kod rada u zatvorenim prostorima
mora postojati dostatan otvor za
dovod zraka

= kod postrojenja u negrijanim prostori-
jama mogu biti potrebne posebne
mjere

Koristenje izvan podrucja primjene, od-
nosno izvan navedenih uvjeta okoline do-
pusteno je samo uz pisanu suglasnost
tvrtke Max Weishaupt GmbH. Pri tome
se intervali odrZavanja skracuju u skladu
s otezanim uvjetima koristenja.

Stupanj zastite
IP 40

Opskrba plinom
Kod niskotlacne opskrbe koriste se re-
gulatori tlaka prema EN 88-1.

Kod visokotlacne opskrbe moguce je
odabrati regulatore tlaka sa sigurnos-
nim uredajima prema EN 334 iz
sljedecih tehnickih brosura:
= regulatori tlaka do 4 bar,
tisak br. 83001201,
= regulatori tlaka sa sigurnosnim
uredajima, tisak br. 83197901.
Za maks. prikljucni tlak vidjeti tipnu
plocicu.

Maximum Operating Pressure (MOP)
Raspolozivi tlak protoka plina treba osi-
gurati distributer plina, tako da ne bude
prekora¢en maksimalni radni tlak
(MOP) plinske armature plamenika.

Dimenzioniranje plinske armature

a) Niski tlak ND:
U standardnom slucaju niskotlacne
armature se dimenzioniraju na maks.
snagu plamenika do 300 mbar tlaka
protoka plina i MOP vrijednosti 500
mbar. To uzima u obzir gubitke tlaka
izmedu predajne stanice i plinske
rampe. nadalje, polazi se od toga da
se u predajnoj stanici koriste arma-
ture (SAV, regulator) koje nemaju
najvisi razred to¢nosti. U
pojedinacnom sluéaju se nakon ispi-
tivanja (dogovor s tvornicom) moze
dopustiti tlak protoka plina do maks.
360 mbar, ako postoje odgovarajudi
uvjeti.

b) Visoki tlak HD:
U standardnom slucaju dimenzionira
se na tlak protoka plina > 300 mbar.

~weishaupt-

Odgovara sljede¢im smjernicama
Plamenik je ispitala nezavisna sluzba za
ispitivanje te on zadovoljava
odgovarajuce zahtjeve sljedecih smjer-
nica Europske unije i primijenjene
norme:

EMC smjernica o EMK
2014/30/EU
primijenjene norme
= EN 61000-6-1 : 2007
= EN 61000-6-3 : 2007

LVD  smjernica o niskom naponu
2014/35/EU
primijenjene norme
= EN 60335-1:2010
= EN 60335-2-102 : 2010

MD  smjernica o strojevima
2006/42/EC
primijenjene norme
= EN 676 dodatak J,

GAR uredba o plinskim uredajima
2016/426/EU
primijenjena norma
= EN 676 :2008

PED" smjernica o tla¢nim uredajima
2014/68/EU
primijenjene norme
= EN 676 dodatak K,
= EN 267 dodatak K,
= postupak ocjene

sukladnosti: modul B

" Kod odabira odgovarajucih
dijelova opreme.

Plamenici imaju sljedece oznake:
= CE znak

= CE-PIN prema 2009/142/EC
= broj nadzornog tijela



Podrucje snage

Odabir nazivne snage plinskih armatura

Radno polje WGL30-C

mbar Tip plamenika WGL 30/1-C

izv. ZM
Tip plam. glave W 30/2
Snaga 70 - 340 kW
4
3

0

=il

2
[kw] 50 100 150 200 250 300 350

Snaga ovisno o tlaku u loZistu odgovara maksimalnim vrijednostima koje su
prema EN 676 i EN 267 izmjerene na idealiziranim ispitnim plamenim cijevima.
Radna polja su ispitana prema EN 676 i EN 267. Svi podaci o snazi se odnose
na temperaturu zraka 20 °C i visinu postavljanja na nadmorskoj visini O m.
Ovisno o visini postavljanja, treba uzeti u obzir smanjenje snage od oko 1 % na
svakih 100 m nadmorske visine.

Tlak u lozistu u mbar potrebno je dodati ustanovljenom minimalnom tlaku plina.
Minimalni tlak protoka ne smije biti manji od 15 mbar.

Minimalna nazivna snaga za dvostupanjski naéin rada (125 kW)

WGL30-C

Snaga Niskotlacna opskrba
plamenika | (priklju¢ni tlak u mbar ispred zaporne slavine, p,max = 300 mbar)

W-MF 507 W-MF 512

Nazivna $irina kuglaste slavine
[kw] 3" 1 17 1"
Zemni plin E, H,=10,35 kWh/m*® (37,26 MJ/m®), d = 0,606, W, = 13,295 kWh/m®
125 16 15 15 14
145 16 15 15 14
165 17 16 15 14
185 18 16 15 14
200 18 17 15 15
220 19 18 16 15
240 21 1S 16 15
260 22 20 17 15
280 24 21 18 15
300 26 22 19 16
320 28 24 20 17
340 30 26 21 18
Zemni plin LL, H, =883 kWh/m® (31,79 MJ/m®), d = 0,641, W;=11,029 kWh/m?
125 18 17 17 16
145 19 18 17 16
165 20 18 18 17
185 21 19 18 17
200 22 20 19 17
220 24 21 19 17
240 26 23 20 17
260 28 24 21 17
280 31 26 22 18
300 33 28 24 18
320 36 31 25 20
340 40 33 27 21
Tek. plin B/P* H,=25,89 kWh/m*(93,20 MJ/m®), d = 1,655, W, =20,762 kWh/m®
125 il 1 1 1
145 12 12 il 11
165 12 12 12 1
185 13 13 12 12
200 13 13 12 12
220 14 13 13 12
240 15 14 13 13
260 16 14 13 13
280 16 15 14 13
300 17 16 14 14
320 18 16 15 14
340 19 17 15 14

Toplinska vrijednost H; odnosi se na 0 °C i 1013 mbar.
Svi podaci o tlaku navedeni su u mbar.
* Odabir za tekudi plin izraunat je za propan,
ali se moze primijeniti i za butan.
** Uzeti u obzir doplatu za kuglastu slavinu
Uzeti u obzir doplatu za FRS regulator kod tlaka plina > 150 mbar

Napomena:

Vrijednosti u tablici sa sivom pozadinom u pogledu dimenzioniranja kuglaste
slavine ne odgovaraju TRGI zahtjevima. Za dimenzioniranje prema TRGI treba
koristiti vrijednosti koje nemaju sivu pozadinu te uzeti u obzir odgovarajuce na-
doplate za vece kuglaste slavine!



Podrucje snage

Odabir nazivne snage plinskih armatura

Radno polje WGL40-A

mbar Tip plamenika WGL 40/1-A
izv. ZM
Tip plam. glave W 40/1
Snaga 125 - 650 kW
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Snaga ovisno o tlaku u loZistu odgovara maksimalnim vrijednostima koje su
prema EN 676 i EN 267 izmjerene na idealiziranim ispitnim plamenim cijevima.
Radna polja su ispitana prema EN 676 i EN 267. Svi podaci o snazi se odnose
na temperaturu zraka 20 °C i visinu postavljanja na nadmorskoj visini O m.
Ovisno o visini postavljanja, treba uzeti u obzir smanjenje snage od oko 1 % na
svakih 100 m nadmorske visine.

Tlak u lozistu u mbar potrebno je dodati ustanovljenom minimalnom tlaku plina.
Minimalni tlak protoka ne smije biti manji od 15 mbar.

Minimalna nazivna snaga za dvostupanjski naéin rada (200 kW)

WGL40-A

~weishaupt-

Snaga—

Niskotlacna opskrba

plamenika| (prikljucni tlak u mbar ispred zaporne slavine, p,,max = 300 mbar)
W-MF W-MF DMV DMV DMV
507 512 512 525/ 5065/ 5080/
12 12 12
Nazivna $irina kuglaste slavine
[kW] " | 1" 1% 2" DN65 DN80
Zem. plin E, H;=10,35 kWh/m® (37,26 MJ/m?), d = 0,606, W; =13,295 kWh/m®
200 18 14 13 " " 1l
225 20 15 14 12 " 1
250 22 16 15 12 12 12
275 25 18 16 13 13 13
300 28 19 18 14 14 14
325 32 22 20 16 15 15
375 41 27 24 20 19 19
400 45 29 25 21 20 20
425 48 30 26 21 20 20
450 52 31 26 22 21 20
500 60 34 28 23 21 21
550 69 38 31 24 23 22
Zemni plin LL, H; =883 kWh/m® (31,79 MJ/m?), d = 0,641, W,=11,029 kWh/m?
200 23 17 16 14 14 14
225 26 18 17 15 15 14
250 29 20 18 16 15 15
275 33 22 19 17 16 16
300 37 24 21 18 17 17
325 42 26 23 20 19 19
375 53 33 29 24 23 22
400 58 36 30 25 24 23
425 63 37 32 26 24 23
450 69 39 88 26 25 24
500 81 44 37 28 26 25
550 94 50 4 31 29 27
Tek. plin B/P* H;=25,89 kWh/m*(93,20 MJ/m®), d = 1,555, W, =20,762 kWh/m®
200 10 9 8 = = =
225 12 10 9 - - -
250 13 " 10 - - -
275 15 12 12 - - -
300 17 14 13 = = =
326 20 15 15 - - -
375 25 19 18 - - -
400 27 21 20 = = =
425 29 21 20 - - -
450 30 22 20 = = =
500 34 24 22 - - -
550 38 26 23 - - -

Toplinska vrijednost H; odnosi se na 0 °C i 1013 mbar.

Svi podaci o tlaku navedeni su u mbar.

* Odabir za tekudi plin izra¢unat je za propan,
ali se moze primijeniti i za butan.

Uzeti u obzir doplatu za FRS regulator kod tlaka plina > 150 mbar
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Brojevi za narudzbu
Dodatna oprema

Plamenik
Tip plamenika lzvedba Vrsta regulacije Armature Br. za narudzbu
Lozivo ulje EL Zemni plin E, LL, teku¢i plin B/P R/DN Tip
WGL30/1-C M dvostupanjski klizno-stupnjevito ili moduliraju¢e a" W-MF 507 SE 235 316 21
dvostupanjski klizno-stupnjevito ili moduliraju¢e 1" W-MF 512 SE 235 316 31
dvostupanjski klizno-stupnjevito ili modulirajuce 11" W-MF 512 SE 235 316 41
WGL40/1-A ZM dvostupanjski klizno-stupnjevito ili modulirajuce " W-MF 507 SE 235 416 21
dvostupanijski klizno-stupnjevito ili modulirajuce 1" W-MF 512 SE 235 416 31
dvostupanjski klizno-stupnjevito ili moduliraju¢e 114" W-MF 512 SE 235 416 41
dvostupanjski klizno-stupnjevito ili moduliraju¢e " DMV 525/12 235 416 61
dvostupanjski klizno-stupnjevito ili modulirajuce 65 DMV 6065/12 235 426 31
dvostupanijski klizno-stupnjevito ili modulirajuce 80 DMV 5080/12 235 426 41
Dodatna oprema
Opis Br. za narudzbu
WGL30 WGL40
Kod tlaka plina > 150 mbar s FRS regulatorom
Armature R % 230 011 04 230 011 05
R1 230 011 63 230 011 63
R 11 230 011 64 230 011 64
Armature W-MF 507 s kuglastom slavinom i TAEu R 1" 230 010 92 230 010 92
Produzetak plamene cijevi za 100 mm 230 010 36 230010 80
za 200 mm 230010 37 230 010 81
za 300 mm 230010 38 =
Magnetni ventil za test tla¢ne sklopke zraka s trajnim radom motora i naknadnim provjetravanjem 230 010 46 230 010 46
Prirubnica za usis zraka izvana preko crijeva zraka s dod. tlaénom sklopkom zraka 230010 32 230 008 36
Plamenik okrenut za 180° 230010 28 230 010 28
Digitalni programski sklop W-FM25 prikladan za trajni rad i regulaciju O, 230012 36 230012 36
Tlaéna sklopka plina maks. GW 50 zasebno, s priklju¢nim kabelom i utikacem
<R 1'% 230 011 42 230 011 42
>R 2 = 230 011 43
Regulacija O, — sonda, modul, prirubnica i kabelske spojnice, spremno za ukljucenje 230012 34 230012 34
Analogni modul EM 3/3 (za prikljuéenje vanjskih analognih signala i povratnu dojavu snage) 230 011 51 230011 &1
Modul sabirni¢kog polja EM 3/2 (Profibus / Modbus RTU) 23001152 230011 52
Daljinska deblokada 230 011 48 230 011 48

Ostala dodatna oprema na upit
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Tehnicki podaci, dimenzije

Tehnicki podaci

Tip plamenika Digitalni- Motor Motor Postavni pogon/ Tezina ©® Armature Emisija
progr. sklop ventilatora crpke ulja crpka ulja Nadziranje plamenika R/DN Tip Tezina ©@ buke @
WGL30/1-C W-FM 25 ECK 05/A-2 ECK02/F-2P  STE45* Tlak zraka 39 kg 3" W-MF 507 SE 6,0 kg 72 dB(A)
230V; 50Hz 230 V; 50 Hz B0.36/6-01L  LGW 10A2 1" W-MF 512 SE 9,0 kg
Kond. 12 uF Kond. 3 pf~  ————— Plamen 11" W-MF512SE  115kg

2,3 A; 380 W 0,63 A; 76 W ALV 66 C FLW
2890 1/min. 2810 1/min. 75 1/h

WGL40/1-A  W-FM25 ECK 06/A-2 ECK02/F-2P  STE45* Tlak zraka 47 kg s W-MF 507 SE 55 kg 73 dB(A)
230V; 50 Hz 230V;60Hz  BO.36/6-01L LGW 10A2 1 W-MF 512 SE 9,0 kg
Kond. 16 uF Kond.3pF  ———— Plamen 11" W-MF512SE 135 kg
32 A;630 W 063 A;76W  ALVE5C FLW 2" DMV 5256/12 17,6 kg
2900 1/min. 2810 1/min. 75 1/h DN65 DMV 5065/12 50,0 kg

DN80 DMV 5080/12 67,0 kg

@ Podaci o tezini su priblizni.

@ |zmjerena razina zvuénog tlaka — vrijednosti na licu mjesta se mogu razlikovati zbog utjecaja postrojenja.

Dimenzije plamenika

Tip- Mjere u mm

plamenika I lo I3 l4 b1 b2 bs h1 heo hs di deo ds d4 Rp o’
WGL30-C 169 480 62 197 420 226 196 460 342 226 127 M8 170-186 130 112" 456°
WGL40-A 235  B77 72 235 450 245 207 480 360 245 154 M10 186-200 160 112" 456°
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